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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 
Identification Appel : Date : 2008/10/01 

Heure début: 09:13:00 
Heure fin: 09:15:42 
Durée : 00:02:42 

No. de conversation : 08-0081_ 07122 
Type : Transcription       Traduction       
Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  
Identification Personnes : a) Jocelyn DUPUIS (JD) 

b) Joe BERTOLO (JB) 
No de téléphones interceptés : 514- -7100 
No téléphone entrant/ sortant :  
 
Contenu de la conversation*  

 

  
1.  JD: Hi Joe. 00:00 :04 
2.  JB: Hey mon chum, ça va bien?  
3.  JD: Ça va bien, toi?  
4.  JB: Oui, ça va bien.  
5.  JD: J'ai eu ton message mais j'avais d'la misère à comprendre. C'était 

c'était rough. 
 

6.  JB: C'est parce que le prix reste à 16 millions.  
7.  JD: Oui, ok, ça, ça, j'ai compris.  
8.  JB: OK? L'achalandage était de 7 millions. Mais dans l'achalandage, y 

avait les dettes qui compliquaient.  
 

9.  JD: OK.  
10.  JB: C'est ça qu'y avait. Mais là, avec le temps qui passe, c'est sûr que y'a 

beaucoup, une grosse partie des dettes qui ont été payées. C'est 
pour ça que quand y avait commencé, y demandait je pense 
7 millions ou 8 millions, je pense, que le le prêt original était? 

 

11.  JD: Ouain.  
12.  JB: Là là, on est rendu à 4.5 millions parce qu'à chaque mise de fonds, 

ya des dettes qui sont payées. La balance des dettes qui restent à 
payer, on veut pas commencer à négocier avec eux autres tant et 
aussi longtemps qu'on n'a pas les fonds en main. Parce que tu peux 
pas négocier avec quelqu'un qui dit j'vas t'donner trois cennes pour 
une piastre ou quelques cennes sur une piastre pis le gars y va te 
demander quand est-ce tu vas payer. Pis on n'a pas l'argent à 
attends, y faut que t'attends, comprends-tu? 

 

13.  JD: Vous autres, vous demandiez combien au Fonds?  
14.  JB: 4.5. 00:01:00 
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15.  JD: 4 comment?  
16.  JB: 4.5.  
17.  JD: 4.5 millions.  
18.  JB: Oui. Là, on a baissé à 4.5.  
19.  JD: Vous aviez demandé 7, pis là, c'est rendu à 4.5 au Fonds?  
20.  JB: Oui.  
21.  JD: C'est ça?  
22.  JB: Oui, j'me souviens pas si c'était c'était 7 ou 9, j'me souviens pas. Ça 

fait tellement longtemps [rire]. 
 

23.  JD: Ça fait longtemps, câlisse, oui. OK.  
24.  JB: Mais on on est rendu à 4.5.  
25.  JD: OK, c'est beau.  
26.  JB: Si au bout de l'année, y'a toujours l'autre option, parle parle z'en 

pas, mais y'a une autre option. Si eux autres, là, y veulent pas 
vraiment prêter l'argent, sont y sont réticents, y veulent pas donner 
la lettre, yé, yé yé écoute y ont y ont des sols contaminés. Y peuvent 
même donner des contrats. Yé arrivé, y'était sûr à 100 % que le 
système marche pis je sais que le système marche. 

 

27.  JD: Ah oui, oui. Ça, j'comprends ça, ça, j'comprends.  
28.  JB: Tsé, y peut toujours donner des contrats disant on va signer des 

contrats pour décontaminer tant de sol. Mais ça, ça, c'est juste si 
vraiment y veut pas nous donner le prêt. 

 

29.  JD: Ah oui, oui, bin c'est ça. Mais moé, m'a m'organiser pour que vous 
ayez le prêt, là.  

 

30.  JB: OK.  
31.  JD: Ya pas de problème, j'vas, écoute, j'vas parler avec Michel Arsenault, 

moé, quand j'vas sortir du CA, j'va l'appeler. 
00:02:00 

32.  JB: OK.  
33.  JD: J'vas faire mon CA, là, on recommence à 9 h 30, dans 15 minutes.  
34.  JB: OK.  
35.  JD: Pis quand que j'vas sortir de d'là, j'va l'appeler.  
36.  JB: OK.  
37.  JD: Pis j'vas essayer de m'organiser pour le rencontrer d'ici la fin d'la 

journée. 
 

38.  JB: OK. On peut même attendre pour le prêt, jusqu'au temps qu'on a la 
lettre. On a la lettre, on peut mettre des pressions sur des instituts 
financières. Eux autres, y vont nous prêter avec le temps que ça 
prend pour négocier avec le Fonds, l'argent qui des, toutes les autres 
documents qu'y ont d'besoin. 

 

39.  JD: C'est ça, c'est ça. Moé, m'a y dire r'garde, là, crisse, pourquoi tu y 
enwoye pas une lettre d'intention en disant, pour, comme t'avais, tu 
m'avais dit. Moé, c'est là-dessus que j'vas négocier. OK? 

 

40.  JB: C'est ça.  
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41.  JD: OK. Bon bin, ya pas de problème, j'te redonne des nouvelles, mon 
chum. 

 

42.  JB: OK mon chum, 'tention à toi.  
43.  JD: OK, OK, bye.  
44.  JB: Bye bye. 

[Fin]. 
00:02:42 

  

 

 




